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Der Ratselonkel war auch in Lawinengefahr

_Ein weisser Weisser Sonntag
Im Klosterdorf Disentis

Im Biindner Oberland schneite es schon
Zwei Tage und zwei Nichte ununterbro-
chen. Meterhoch deckte der Schnee alles
Zu,
Esist Sonntagmorgen. Meine Frau berei-
tet in der Kiiche das Mittagessen vor.
Die Kinder vergnigen sich im tiefen
Neuschnee. Ich schaufle einen Weg von
der Haustiire zur nahen Bergstrasse. Die
Schneemauern sind schon ungefahr zwei
Meter hoch. Ich muss den Schnee auf
diese Schneemauern werfen. Jetzt stap-
fen zehn Ménner vom Lawinendienst die
Bergstrasse hinauf. Einer ruft mir zu:
«Ja, ja, macht nur einen Weg frei. Thr
Misst sehr wahrscheinlich bald auszie-
en, denn dieses Gebiet ist jetzt in La-
Winengefahr!» Die Ménner gehen schnell
Weiter zum weiter oben gelegenen Wei-
ler, um die Leute zu warnen.

Der Riitselonkel wird mit der Familie
evakuiert

(evakuieren=ein Gebiet von Bewohnern
tdumen)

Am spiateren Vormittag kommen zwei
Minner von der Feuerwehr. Ich muss die
Namen aller Hausbewohner aufschrei-
ben. Einer der Ménner sagt: «Dieses Ge-
biet von Disentis wird evakuiert. Sie
miissen schnell fort von hier. Gehen Sie
in die Turnhalle. Dort wird man Thnen
alle Auskunft geben!»

So hoch lag der Schnee auf der Dorfstrasse
Yon Disentis. Rechts oben das schone,
Schmiedeiserne Wirtshausschild des Hotels
«Krone», wo der Ritselonkel mit seiner
Familie einquartiert war. Links im Hinter-
9rund die Tiirme der Klosterkirche.

Meine Frau hat bereits zwei Koffern mit
den notigsten Sachen gepackt. Wir bin-
den die Koffern auf einen Schlitten und
verlassen unser schénes Ferienhaus in
Richtung Turnhalle Disentis.

Finden diese Leute bei der Riickkehr
ihr Haus, ihren Stall und ihren Hausrat
wohl unversehrt vor?

In Einerkolonne waten jetzt auch die
Leute von den héher gelegenen Weilern
und Gehoften durch den knietiefen Neu-
schnee gegen das Dorf hinunter. Die Kin-
der tragen Rucksécklein, die Frauen Ein-
kaufstaschen. Sie haben wohl nur einige
Sachen zum Schlafen und das wenige
Bargeld mitgenommen. Wir denken:
«Wir sind doch noch viel besser dran. Wir
haben unser Haus und unseren Haus-
rat im Unterland in Sicherheit. Werden
aber diese Leute ihr Haus und ihren Stall
bei der Riickkehr wohl unversehrt vor-
finden? Alle hoffen, dass die Gefahr
ohne Schaden uberstanden wird.

Tee mit Wein und eine neue Unterkunft

In der Turnhalle werden alle Evakuier-
ten aufgeschrieben. Eine Frau verteilt
mit Wein vermischten heissen Tee. Viele
Einheimische haben Verwandte im Dorf.
Sie wohnen jetzt bei diesen Verwandten.
Wir Feriengiste werden im Hotel «Kro-
ne» einquartiert. Die Organisation klappt
vorziglich.

Eine alte Frau in Noten

An unserem Weg vom Ferienhaus zur
Turnhalle sitzt eine alte Frau im Schnee.
Sie haucht ihre eiskalten Hénde an und
weint leise vor sich hin. Als die Leute
vom Lawinendienst sie evakuieren woll-
ten, war sie noch im Bett gewesen. Ganz
verstort hat sie sich dann angezogen und
ihre siebenSachen eingepackt. DasWaten
durch den tiefen Schnee hat dann diese
Frau so ermiidet, dass sie sich auf halbem
Wege in den Schnee setzte. So haben wir
sie dann gefunden. Meine Frau nimmt
sie beim Arm und fiithrt sie zur Turn-
halle hinunter. Beim heissen Tee und an
der warmen Heizung erholt sie sich lang-
sam.

Dieses Verhalten von einzelnen Bauern
war uneinsichtig

Einzelne Bauern gingen auch in die Turn-
halle. Sie liessen sich einschreiben und
sagten: «Ich wohne jetzt da und da im
Dorf!» Dann machten sie sich aber wie-
der auf den Heimweg, heim in ihr Haus
im lawinengefihrdeten Gebiet. Sie be-
sorgten das Vieh und kamen nicht mehr
ins Dorf zuriick. Dieses Verhalten war
uneinsichtig. Denn wére etwas passiert,

Die Strasse ist wieder fahrbar, aber von
meterhohen Schneemauern eingesdumt. Im
Hintergrund die mdchtigen Bauten des
Klosters.

hitten die Rettungsmannschaften viel-
leicht unter eigener Lebensgefahr Hilfe
leisten miissen.

Eine deutsche Familie hatte am Morgen
Baumstimme vor dem Haus

Disentis ist eine grosse Gemeinde. Viele
kleine Weiler geh6ren dazu. In einem
kleinen Weiler, auf der andern Seite des
Vorderrheins, waren deutsche Géste in
einem Ferienhaus untergebracht. Am
Sonntagmorgen wollte der Mann das
Haus verlassen. Er staunte nicht wenig.
Er konnte das Haus nicht durch die
Haustiire verlassen. Ein Haufen Schnee
und viele Baumstdmme lagen kreuz und
quer vor der Tire. Eine Lawine hatte
dieses Holz «gratis» vor das Haus «trans-
portiert». Dabei hatte der Mann noch
Gliuck gehabt, denn die Lawine hitte
ebensogut das Haus zerstoren konnen.

Schreckensnachricht aus Acla —
am Telefon antwortet niemand mehr

Kaum sind wir im Hotel angelangt und
haben uns ein wenig eingerichtet, kommt
ein Mann in die Halle und erzédhlt: «In
Acla, an der Lukmanierstrasse, ist eine
grosse Lawine niedergegangen. Sehr
wahrscheinlich ist das ganze Dérflein
unter die Lawine gekommen. Wir haben
versucht zu telefonieren. Ein Telefon
ldutet noch in Acla, aber es gibt niemand
Antwort. Sind wohl alle Leute schon
tot?»

Erst am Montag bekommen wir dann ge-
nauere Auskunft. Die Leute von Acla
haben um die Lawinengefahr gewusst.
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Am Sonntagmorgen haben sie telefo-
niert: «Wir sind in grosser Gefahr. Wir
miissen das ganze Dorf evakuieren. Bitte
schickt uns einen Helikopter.» Der He-
likopter konnte bei diesem Wetter aber
nicht fliegen. So versammelten sich denn
die Leute von Acla in einem massiv
(stark) gebauten Haus. Und das Ungliick
geschah.

Die Rettungshelfer berichteten: «Nach
stundenlangem Graben, Fridsen und
Schaufeln fanden wir die ersten Einge-
schlossenen in einem plattgedriickten
Wohnraum. Dieser Wohnraum war stel-
lenweise nur noch kaum einen halben
Meter hoch. In dieser «Hohle» waren die
Leute fast 24 Stunden eingeschlossen bei
Dunkelheit und Kilte. Sie warteten auf
die Retter.»

Keine Skiferien, zwei Tage zu spit
am Arbeitsplatz, aber trotzdem dankbar
und froh

Diese Skiferien waren nicht unbedingt
eine Erholung. Wegen der Lawinen-
gefahr waren die Skilifte ausser Betrieb.
Das Dorf war von der Aussenwelt abge-
schnitten. (Die Bahn fuhr nicht, und die
Strasse war gesperrt!) So kam der Rat-
selonkel zwei Tage zu spit an die Arbeit.
Aber trotzdem waren wir alle dankbar
und froh, als wir am spaten Abend mit
einem Polizei-Konvoi (von Polizisten
kontrollierte begleitete Autokolonne) in
Rabius anlangten. Diese Skiferien im
Klosterdorf Disentis wird der Réitsel-
onkel sein Leben lang nicht vergessen.

Gallus Tobler

Aus der Welt der Gehorlosen

Jubilaumsfeier

des «Club Europdischer Gehorloser»

und

1. Kongress der europiischen Gehérlosen

Am 14. M&rz 1970 wurde in Ziirich der
«Club Européischer Gehorloser» gegriin-
det. Dieser Club ist jetzt also flinf Jahre
alt und mo6chte seinen Geburtstag als Ju-
bildum feiern.

Die Geschichte des Clubs beginnt aber
schon frither. In den letzten 60er Jahren
lebten rund 400 Gehorlose aus verschie-
denen europiischen Lindern als Gast-
arbeiter in der Schweiz. 1968/69 schlos-
sen sich ein paar Dutzende von ihnen zur
freien «Vereinigung auslindischer Ge-
horloser in der Schweiz» zusammen. Ein
Hohepunkt im Clubleben war im Frith-
ling 1969. Gemeinsam mit Schweizer Ge-
horlosen machte man eine kleine Schwei-
zer Reise mit einem Besuch des Bundes-
hauses, verbunden mit einer Audienz
(Empfang) bei Vize-Bundeskanzler Herr
Buser. Aus dieser freien Vereinigung
(ohne Statuten) wurde dann ein nach
schweizerischem Recht organisierter
richtiger Verein, der sich den Namen
«Club Europiischer Gehdrloser» gab.

1. Prisident und Mitglieder

Prasident des neugegriindeten Vereins
wurde Herr Antonio Alonso (41), der
1962 aus Asturien (Nordspanien) in unser
Land eingewandert ist. Er ist einer der
Initianten fiir den Zusammenschluss in
einer freien Vereinigung gewesen und
hat auch die Vorarbeiten fiir die Ver-
einsgriindung geleistet.
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Der Verein zghlte bei der Griindung
24 Mitglieder. Ihre Heimatlander sind:
Spanien, Italien, Jugoslawien, Tirkei,
Ungarn, Tschechoslowakei, Oesterreich.
1974 hatte der Club schon 60 Mitglieder,
darunter neu auch solche aus Bulgarien,
Polen und Ruminien. (Auch einige
Schweizer machen mit.) Sie wohnen in
fast allen Regionen unseres Landes.
1971 bis 1974 war Herr Ivo Pecénjak,
ein seit mehreren Jahren in der Schweiz
niedergelassener Jugoslawe, Président.
Seit 1974 ist Herr Todor Todorov (33),
ein 1972 aus Bulgarien gefliichteter
Frihertaubter, Priasident des Vereins.

Zweck des Vereins

Zusammenschluss der auslédndischen Ge-
horlosen in der Schweiz, Pflege des ge-
selligen und kulturellen Lebens, Pflege
der Kontakte zwischen Gehorlosen und
Horenden und gegenseitige materielle
Hilfeleistung. (So halfen z. B. Clubmit-
glieder einigen horgeschidigten Fliicht-
lingen aus Ostblockstaaten tatkréftig
tber die ersten Schwierigkeiten hinweg.)
Ein besonderes Anliegen ist die Einrich-
tung eines Clubheims irgendwo in der
Umgebung von Ziirich. Es wurde zu die-
sem Zwecke ein besonderes Reglement
geschaffen. Der Fonds fiir das Clubheim
wurde seither durch Beitrdge von Ein-
zel- und Kollektivmitgliedern gedufnet
und ist schon ziemlich gewachsen. Aber

ein Grundstiick fiir die Erstellung des
Clubheims ist noch nicht gefunden wor-
den.

Prominente Gdste des Clubs waren i
November 1971 der Bischof Dr. Vonder-
ach aus Chur, Direktor Vittorio Ieralle
Vizeprisident des Welt-Gehorlosenbun-
des, und Francesco Rubino, Vizeprisi
dent des CISS (Gehorlosensport), aus Ita-
lien. Im Januar 1972 war die beriihmte
Flamenco-Ténzerin La Singla mit eini-
gen Mitgliedern in Zirich zusammen.

Viele Clubmitglieder und ein paar mit
ihnen befreundete Schweizer Gehorlosé
treffen sich regelméssig jeden Samstag-
abend im Café «Mercantil» oder im Re-
staurant «Du Pont» beim Hauptbahnhof
in Ziirich.

Und nun: 1. Kongress der européischen
Gehorlosen

Dieser Kongress wird am 9. Mai im Ho-
tel «Zirich», dem neuen, als Hochhaus
gebauten internationalen Hotel am Neu-
miihlequai 42 in der Nihe des Haupt-
bahnhofs, feierlich erdéffnet.

In Arbeitssitzungen am Vor- und Nach-
mittag sollen miteinander alle wichtiger
Probleme iiber die Stellung der Gehor-
losen in der Gemeinschaft. ihre Gleich~
berechtigung usw. diskutiert und Be-
schliisse gefasst werden.

Es werden als Ehrengéste und Diskus-
sionsteilnehmer erwartet: Prisident und
Generalsekretir des Welt-Gehorlosen-
bundes, der Vizeprisident des CISS, die
Préasidenten und fithrenden Vertreter
der nationalen Gehorlosenverbiande von
der BDR, Italien, Frankreich und Spa-
nien. o

Auch Bundesrat Dr. Hans Hiirlimann
ist Ehrengast

Die Liste der eingeladenen Ehrengiste
umfasst die Namen von 44 Personen. An
der Spitze steht Bundesrat Hiirlimann,
der auch einen netten Willkommens-
gruss flir die gedruckte dreisprachige
Jubildumsschrift beisteuerte. Thm fol-
gen als weitere Behordevertreter der
Stadtprisident von Ziirich mit drei an-
dern Mitgliedern des Stadtrates, dann
die oben genannten Herren, ferner die
Generalkonsule von Argentinien, Gross-
britannien, Oesterreich, Spanien, Ita-
lien, Jugoslawien, Thailand (!), Frank-
reich und Finnland sowie eine Reihe an-
derer horender und gehorloser Person-
lichkeiten aus dem In- und Ausland.

Wenn wirklich alle eingeladenen Ehren-
gaste erscheinen, dann wird eine inter-
essante internationale Gesellschaft bei-
einander sein.

Nach: Pressebulletin von W.Eichenberger
und Jubildumsschrift.
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